
INSTRUCTION MANUAL 
WIRELESS CHARGING PAD (FXT45MAT)

Connect a USB-C cable to the USB-C port of the wireless 
charging pad, and plug the other end of the USB cable into a USB 
adapter or a certified USB power source. You can use the cable and 
adapter included with your FXT45C Clipper or FXT45T Trimmer.

To use the wireless charging pad, align the bottom of the clipper 
or trimmer with the bottom of the charging pad. Once the clipper 
or trimmer is properly aligned on the the charging pad, the charge 
percentage will display on the device. The lower half of the clipper 
or trimmer must be positioned on the bottom half of the charging 
pad for charging to activate.

If the lights on the charging pad flash red, the clipper or 
trimmer needs to be moved so the bottom of the unit aligns with 
the ridge at the bottom of the wireless charging pad.

NOTE: IF LIGHTS ON CHARGING PAD LIGHT UP GREEN, THE 
CLIPPER OR TRIMMER IS ALIGNED CORRECTLY AND WILL 
CHARGE.

STATE LED INDICATION

Power connected Red lights on

Device is charging Green lights on

Abnormal condition Red lights flashing



MANUEL D’INSTRUCTIONS 
TAPIS DE CHARGE SANS FIL (FXT45MAT)

Connecter un câble USB-C au port USB-C du tapis de charge 
sans fil et brancher l’autre extrémité du câble USB à un adaptateur 
USB ou à une source d’alimentation USB homologuée. Remarque : 
Vous pouvez utiliser le câble et l’adaptateur fournis avec votre 
tondeuse FXT45C ou votre tondeuse de finition FXT45T.

Pour charger votre appareil : Aligner le bas de l’appareil avec le 
bas du tapis de charge. Une fois alignés, le pourcentage de charge 
apparaîtra sur l’afficheur LED de l’appareil. Remarque : La moitié 
inférieure de l’appareil doit être positionnée sur la moitié inférieure 
du tapis de charge pour que le chargement s’active.

Si les voyants du tapis de charge s’allument en rouge, déplacer 
l’appareil légèrement de façon à ce que le bas de l’appareil soit 
sur l’arête au bas du tapis.

REMARQUE  : SI LES VOYANTS DU TAPIS DE CHARGE 
S’ALLUMENT EN VERT, CELA SIGNIFIE QUE L’APPAREIL EST BIEN 
ALIGNÉ ET QUE LE CHARGEMENT A COMMENCÉ.

ÉTAT INDICATEURS LED

Sous tension Indicateurs rouges allumés

Charge Indicateurs verts allumés

Condition anormale Indicateurs rouges clignotant



MANUAL DE INSTRUCCIONES 
ALMOHADILLA DE CARGA INALÁMBRICA 

(FXT45MAT)
Conecte un cable USB-C al puerto USB-C de la almohadilla de 

carga inalámbrica y conecte el otro extremo del cable USB a un 
adaptador USB o a una fuente de alimentación USB homologada. 
Nota: Puede usar el cable y el adaptador incluidos con su cortadora 
FXT45C o su recortadora FXT45T.

Para cargar el aparato: Alinee la parte inferior del aparato con 
la parte inferior de la almohadilla de carga. Una vez alineados, el 
porcentaje de carga aparecerá en la pantalla LED del aparato. Nota: 
La mitad inferior del aparato debe colocarse sobre la mitad inferior 
de la almohadilla de carga para que esta se active.

Si las luces de la almohadilla de carga se encienden en rojo, 
mueva ligeramente el aparato de modo que la parte inferior del 
aparato esté sobre el borde en la parte inferior de la almohadilla.

NOTA: SI LAS LUCES DE LA ALMOHADILLA DE CARGA SE 
ENCIENDEN EN VERDE, ESTO SIGNIFICA QUE EL APARATO ESTÁ 
CORRECTAMENTE ALINEADO Y QUE LA CARGA HA COMENZADO.

ESTADO INDICADORES LED

En tensión Indicadores rojos encendidos

Carga Indicadores verdes encendidos

Condición anormal Indicadores rojos intermitentes
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For warranty information, scan here:
Pour obtenir des informations 
sur la garantie, scanner ici :

Para obtener información 
sobre la garantía, escanee aquí:



Input: 5V, 2A 

WARNING:
DO NOT put metal debris or magnetic cards on the product; it may 
cause damage to the product or abnormal charging. 

FCC WARNING 
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause 
harmful interference, and (2) This device must accept any interference 
received, including interference that may cause undesired operation. 
Any changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user’s authority to operate 
the equipment.
 
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:

—  Reorient or relocate the receiving antenna. 
—  Increase the separation between the equipment and receiver. 
—  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from 

that which the receiver is connected. 
—  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

To maintain compliance with FCC’s RF Exposure guidelines, this 
equipment should be installed and operated with minimum distance 
of 20cm between the radiator and your body: Use only the supplied 
antenna.



Tension nominale d’entrée : 5 V ; 2 A 

AVERTISSEMENT : 
NE PAS placer de débris métalliques ou de cartes magnétiques sur 
le produit ; cela pourrait l’endommager ou causer un fonctionnement 
anormal.

AVERTISSEMENT DE LA COMMISSION FÉDÉRALE DE 
COMMUNICATIONS (FCC)
Cet appareil est conforme à la section 15 des normes de la FCC. Son 
fonctionnement est sujet à deux conditions : (1) Cet appareil ne doit 
pas causer d’interférences nuisibles et (2) cet appareil doit accepter 
les interférences reçues, y compris celles qui pourraient provoquer un 
fonctionnement indésirable. Toute modification apportée à cet appareil 
sans l’approbation expresse de l’autorité compétente en matière de 
conformité peut résilier le droit de l’utilisateur d’utiliser l’appareil.
 
REMARQUE : Cet appareil a été testé et s’est avéré conforme aux 
limites s’appliquant aux appareils numériques de classe B, conformé-
ment aux dispositions de la section 15 des normes de la FCC. Ces 
limites sont conçues pour offrir une protection raisonnable contre les 
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet appareil 
produit, utilise et peut émettre de l’énergie radiofréquence (RF). S’il 
n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut 
provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. 
Cependant, il n’y a aucune garantie que des interférences ne se 
produiront pas dans une installation particulière. 

Si cet appareil cause des interférences nuisant au fonctionnement 
d’un équipement radio ou d’un téléviseur (ce qui peut être déterminé 
en allumant, puis en éteignant l’appareil), nous vous encourageons 
à essayer de corriger l’interférence en mettant en œuvre une ou 
plusieurs des mesures suivantes : 

—  Réorienter l’antenne réceptrice ou la changer de place.
—  Éloigner l’appareil du poste récepteur.
—  Brancher l’appareil sur un circuit différent de celui sur lequel est 

branché le poste récepteur.
—  Contacter le distributeur ou un technicien radio/TV.

Pour être conforme aux réglementations de la FCC concernant 
l’exposition à l’énergie des fréquences radio (RF), cet équipement doit 
être installé et utilisé de manière qu’il y ait une distance minimale de 
8 po (20 cm) entre lui et votre corps. Utiliser uniquement l’antenne 
fournie.



Tensión de entrada nominal: 5 V, 2 A 

ADVERTENCIA:
NO coloque residuos metálicos ni tarjetas magnéticas sobre el 
producto; podría dañarlo o provocar una carga anormal. 

ADVERTENCIA DE LA COMISIÓN FEDERAL DE 
COMUNICACIONES (FCC) 
Este artefacto cumple con la Sección 15 de la Normativa FCC. Su 
funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este 
artefacto no debe causar ninguna interferencia perjudicial, y (2) este 
artefacto debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquel-
las que puedan causar un funcionamiento no deseado. Se advierte 
que las modificaciones no aprobadas expresamente por la autoridad 
competente en materia de conformidad pueden rescindir 
el permiso del usuario para operar el equipo. 
 
NOTA: Este equipo ha sido probado y se ha determinado que 
cumple con los límites de un dispositivo digital de Clase B, según 
la Sección 15 de la Normativa FCC. Estos límites están diseñados 
para proporcionar una protección razonable contra las interferencias 
perjudiciales en una instalación residencial. Este equipo genera, 
usa y puede irradiar energía de radiofrecuencia (RF) y, si no ha sido 
instalado o usado conforme a las instrucciones, puede ocasionar 
interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio. No 
obstante, no hay garantía de que aquellas interferencias no ocurran 
en una instalación particular.

Si este equipo produce alguna interferencia perjudicial en la recep-
ción de radio o televisión, lo que podrá determinarse encendiendo y 
apagando el equipo, se recomienda tratar de corregir la interferencia, 
adoptando una o más de las siguientes medidas: 

—  Reorientar o reubicar la antena receptora.
—  Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor. 
—  Conectar el equipo a un circuito distinto al que esté conectado 

el receptor. 
—  Consultar con el distribuidor o un técnico especializado en 

radio/TV. 

Para cumplir con las normas de la FCC sobre la exposición a energía 
de radiofrecuencia (RF), este equipo debe ser instalado y usado de 
manera que haya una distancia mínima de 8 in (20 cm) entre él y su 
cuerpo. Use solamente la antena provista. 


